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D'ordre du Comité exécutif de l'Organisation de libération de la 
Palestine, qui est investi des pouvoirs et des responsabilités du Gouvernement 
provisoire de la Palestine, j'ai l'honneur de vous informer de ce qui suit : 

Nous référant à la lettre du Représentant permanent du Koweït (A/45/1027) 
en date du 24 juin 1991, nous déplorons vivement l'envoi de telles lettres qui 
témoignent d'un mépris patent à l'égard de tous les Membres de l'Organisation 
des Nations Unies et font peu de cas des informations dont dispose cette 
dernière en ce qui concerne ?.a situation au Koweït, à savoir notamment les 
actes et pratiques illégaux commis à l'encontre des Palestiniens résidant au 
Xoweït, qui ont étS largement couverts par les médias arabes et internationaux 
et condamnes par les autorités et l'opinion publique dans de nombreux pays. 

Il est clair que la lettre susmentionnée cherche à entraîner 
l'organisation de libération de la Palestine dans une lutte secondaire avec 
les autorités koweïtkennes Or, c'est précisément ce que nous avions cherché 
à éviter jusqu'ici, en essayant de faire preuve de retenue en dépit des actes 
barbares perpétrés contre notre peuple. Pour situer lea choses dans leur 
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contexte et non pour polémiquer avec le Rep&entant permanent du Koweït, nous 
tenons à signaler que l'Organisation de libération de la Palestine avait 
auparavant dépêché au Koweït exactement 45 officiers et soldats pour garder 
l'ambassade de Palestine et d'autres institutions palestiniennes. CQttQ 
mesure était devenue n6cessaire à la suite de ldassassinat de certains 
responsables palestiniens au Koweït, et il convient de préciser à cet égard 
que nous avions tenu à en informer par la suite les auttirités koweïtfennes. 

Nous tenons à vous remercier pour les efforts que vous avez déployés en 
ce qui concerne las verdicts prononcés par la Cour martiale au Koweït. A cet 
egard, nous nous félicitons également des premiers résultats obtenus grâce à 
votre action et aux efforts faits par de nombreuses autres parties, en 
formulant l'espoir que ces actions 88 poursuivront. 

Je vous serais obligé de bien vouloir faire distribuer le texte de la 
présente lettre comme document de l’Assemblée g&&rale, au titre des points 23 
et 153 de l'ordre: du jour, et du Conseil de sécurité. 
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